" INSTRUCTIVO
DE INSTALACION
Y OPERACION

garantia de calidad

Lea cuidadosamente este instructivo antes de hacer la instalacién

Este instructivo aplica al producto en cualquier acabado
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Herramienta Requerimientos de
requerida Operacion

perico Para el correcto funcionamiento de —
este producto, la presion minima es
E— de (0,25 kglcm?) 3,5 PSI.
destornillador h

Relacién % e

IIa;e allen Altura Tinaco-Presion
mm Cada metro de altura, de su
(incluida) Altura(h) kg/cm?| PSI producto, a la base del tinaco,
llave hexagonal 1m 0,1 1,42 equivalen a (0,1 kg/cm?) [1,42
(incluida) “ 2m | 02 | 284 PSI].

‘ 3m 0,3 4,26

= Verifique el Contenido de la Caja

valvula check

y empaque
llave
hexagonal
—
salida con tuerca, rondana, llave allen
separador y empaque 2 mm

> Dimensiones para la Instalacion

Para placas de marmol barrene de acuerdo a las distancias que se muestran en la figura.

l Placa de marmol @ barreno 3,2 cm

Q./ (1 %") max.

*4 cm

I

O

Espesor maximo
de placa de 3 cm.

* Medidas Recomendadas lavabo




% Instalaciéon General

@ Retire la tuerca, la rondanay el @Coloque la salida en el lavabo.
separador del esparrago.

rondana para
esparrago

rondana para
esparrago

separador4@
rondana

tuerca =
T

@ Fije la salida. Purgue la linea de alimentacion y
rosque la valvula check (incluida) a

la valvula angular.

valvula
check

f———

conector
1/27-14 NPSM

@7 separador empaque de
(=>+«— rondana valvula check

g &« tuerca ‘

llave
hexagonal

llave angular
(no incluida)

>

firmemente
la tuerca.



% Instalaciéon General

Conecte un extremo de la manguera (no incluida)a la salida y el otro extremo a la
valvula check (incluida).

manguera
(no incluida)

Ajuste de Tiempo de Activacién

La salida temporizadora cuenta con una valvula push con ajuste de activacion, con una duracion de 5a 13
segundosy un gasto maximode 2,2 gal/min[8,31/min].

1. Afloje el opresor con la llave allen (incluida). 2. Gire el anillo de ajuste.

(+) Incrementa el
tiempo

(-) Disminuye el

Anillo de
Ajuste




= Ajuste de Tiempo de Activacion

3. Apriete el opresor.

(Apriete firmemente el
opresor.

% Operacion

1. Para abrir el flujo de agua, oprima la valvula temporizadora, la valvula cerrara
automaticamente el flujo segun su ajuste previo.




Mantenimiento de la Valvula Temporizadora

1. Desenrosque la valvula push. 2. Retire el vaso y el resorte, posteriormente
inserte y retire el resorte tres veces para limpiar el
orificiode la valvula.

vaso

N

N~

Verifique que . @&
. la aguja del
resorte pase
por el orificio.
3. Limpie la parte inferior de la valvula y 4. Inserte el resorte y el vaso en la valvula
el vaso con cepillo a chorro de agua. push y arme nuevamente.

4

vaso




* Mantenimiento de la Valvula Check

1. Retire el filtro de la valvula check y 2. Arme nuevamente.
limpie con cepillo a chorro de agua. —

filtro

valvula

®/check

Al retirar el filtro de la
valvula check,
automaticamente se
cierra el flujo de agua.

“* Mantenimiento del aireador

1. Desarme, retire el aireador y limpie a 2. Arme nuevamente el aireador y
chorro de agua.




= Problemas y Soluciones

Problema Causa Solucién
La salida estda | La tuerca esparrago no esta Apriete firmemente la tuerca
floja. apretada. esparrago (pag. 2, paso 3).
Filtro obstruido por Limpie el filtro de la valvula crjeck
. (pag. 6, Mantenimiento de la Valvula
impurezas en el agua.

Check).

Aireador obstruido por las Limpie el aireador (pag. 6,
No descarga impurezas.

Mantenimiento de Aireador).
agua.

La valvula angular se i
Abra la valvula angular.
encuentra cerrada.

Poca o nula presion del aqua Verifique que presion minima de
P gua. operacion sea de 0,25 kg/cm?.

Hay fuga en las

Posiblemente no esté
conexiones.

Apriete firmemente la conexion
firmemente apretadas.

(pag. 3, paso 5).

Comunicate:

En la Ciudad de México
0155533394 00

Ext. 5804, 5805 y 5806

En Monterrey: Centro de Capacitacion
(0181) 83 33 57 67 ml’,
(0181) 83 33 6178 V>
En Guadalajara:

(0133) 36 19 01 13

Participa en
nuestros cursos
gratuitos de
capacitacion.

» Recomendaciones de Limpieza

Es muy importante seguir las siguientes instrucciones para conservar los acabados de los
productos HELVEX, con brillo y en perfecto estado:

1. Utilice Unicamente agua y pafio limpio.
2. No utilizar fibras, polvos, abrasivos, ni productos quimicos.

3. No utilice objetos punzo-cortantes para limpiar los acabados.
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